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See the notice on TED website

328564-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Podstacje – Rahmenvertrag zur Lieferung von nichtbegehbaren 
Betonkompaktstationen
OJ S 92/2026 13/05/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Netz Leipzig GmbH
E-mail: Martin.Rothmann@l.de
Sektor działalności podmiotu zamawiającego: Produkcja, transport lub dystrybucja gazu lub 
energii cieplnej

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Rahmenvertrag zur Lieferung von nichtbegehbaren Betonkompaktstationen
Opis: Lieferung von nichtbegehbaren Betonkompaktstationen inkl. Schaltanlage, Trafo und 
Niederspannungsverteilung und Fernwirkschrank
Identyfikator procedury: 8aca6a14-3b94-48e4-a6bb-6b8175d7dcd7
Wewnętrzny identyfikator: 2615A101
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednią publikacją zaproszenia do ubiegania się o 
zamówienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 31682540 Podstacje

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Kraj: Niemcy

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: Die Nicht-Einreichung des vollständig ausgefüllten Teilnahmeantrags 
nebst Anlagen führt zum Ausschluss aus dem Verfahren. Alle Bieter, die sämtliche 
Eignungskriterien erfüllen, werden für den Erhalt der Anfrage vorgesehen. Der Auftraggeber 
behält sich vor, fehlende Unterlagen nachzufordern. Die Realisierung des Vorhabens setzt das 
Vorliegen der erforderlichen öffentlich-rechtlichen Genehmigungen voraus. Zum Zeitpunkt der 
Einleitung dieses Vergabeverfahrens liegen diese Genehmigungen noch nicht vor. Der 
Auftraggeber behält sich daher nach Maßgabe der vergaberechtlichen Vorgaben vor, bei 
Ausbleiben einer oder mehrerer erforderlicher Genehmigungen den Auftrag nicht zu vergeben 
und das Vergabeverfahren aufzuheben bzw. im Verhandlungsverfahren einzustellen.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/25/UE
sektvo -

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/328564-2026
mailto:Martin.Rothmann@l.de
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2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Korupcja: 
Nadużycia: 
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: 
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: 
Udział w organizacji przestępczej: 
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: 
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: 
Poważne wykroczenie zawodowe: 
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: 
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: 
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: 
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: 
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: 
Naruszenie obowiązku płatności podatków: 
Działalność gospodarcza jest zawieszona: 
Niewypłacalność: 
Aktywami zarządza likwidator: 
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: 

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Rahmenvertrag zur Lieferung von nichtbegehbaren Betonkompaktstationen
Opis: Gegenstand der Ausschreibung ist die bedarfsgerechte Lieferung von definierten 
Betonkompaktstationen, die im Stromverteilnetz der Netz Leipzig GmbH eingesetzt werden. 
Folgende Betriebsmittel müssen enthalten sein: o ein ölgefüllter Drehstromtransformatoren in 
Hermetikausführung bis 630 kVA - umschaltbar 10 -20 kV /0,4 kV o eine fernsteuerbare 3 - 
feldrige mit Motorantrieben ausgerüstete SF6-frei gasisolierte metallgekapselte 
Lasttrennschaltanlagen für Bemessungsspannung bis 24 kV - Auslegung für 
Betriebsspannung 10 und 20 kV - Kurzschlussanzeiger der Firma Horstmann vom Typ 
ComPass Bs 2.0 - Dauerspannungsanzeige Horstmann Wega 1 o Minimal 10 NH2-
Sicherungslastschaltleisten/ 400 A, berührungsgeschützt. Jede NH2-
Sicherungslastschaltleiste ist mit einem integrierten Kleinsignalwandler (333mV) je Phase und 
einer Schnittstelle auszustatten und mit dem im Weiteren spezifizierten 
Multifunktionsmesssystem funk-tionsfähig zu verbinden o Fernwirkschrank SAE 
ProConnectDigiONS Außenmaße der Betonstationen o Variante 1: Baukörper Außenmaß 1,5 
x 3,5 m o Variante 2: Baukörper Außenmaß 2,1 x 2,9 m Ausführung für 
Regenwasserüberflutungsgebiete bei der der Wassereintrittspunkt mindestens 40 cm über 
dem Niveau Erdoberkante liegt Optionale Leistungspositionen Die Netz Leipzig GmbH 
beabsichtigt, zusätzlich zur Lieferung vollständiger Betonkompaktstationen einschließlich 
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elektrotechnischem Ausbau, bei Bedarf Mittelspannungsschaltanlagen (MSA) sowie 
Transformatoren zur Komplettierung beim Auftragnehmer beizustellen. Darüber hinaus sind 
vom Bieter Einzelpreise für die Komponenten MS-Schaltanlage und Transformator 
anzugeben. Die Nutzung der optionalen Leistungspositionen wird im Rahmen der 
Vergabeverhandlungen vereinbart. Option 1 Beistellung der Mittelspannungsschaltanlage 
durch den Auftraggeber: Der Auftraggeber stellt die Mittelspannungsschaltanlage zur 
Verfügung. Der Auftragnehmer hat deren fachgerechte Montage, Integration in die Station 
sowie die Inbetriebnahme sicherzustellen. Option 2 Beistellung des Transformators durch den 
Auftraggeber: Der Auftraggeber stellt den Transformator bereit. Der Auftragnehmer übernimmt 
dessen Einbau, Anschluss, Integration in die Gesamtanlage sowie die Inbetriebnahme. Option 
3 Angabe eines Einzelpreises für die Mittelspannungsschaltanlage: Der Bieter hat einen 
Einzelpreis für eine Mittelspannungsschaltanlage gemäß den in den Vergabeunter-lagen 
vorgegebenen technischen Spezifikationen anzugeben. Option 4 Angabe eines Einzelpreises 
für den Transformator: Der Bieter hat einen Einzelpreis für einen Transformator entsprechend 
den in den Vergabeunterlagen festgelegten technischen Anforderungen anzugeben. Alle 
Betonkompaktstationen sind gemäß den einschlägigen technischen Normen und 
Anforderungen auszuführen. Die genauen technischen Spezifikationen sowie etwaige weitere 
produktbezogene Vorgaben sind Teil der Vergabeunterlagen.
Wewnętrzny identyfikator: 0001

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 31682540 Podstacje

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 24 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 4
Inne informacje o wznowieniu: Bei beidseitigem Einverständnis besteht die Option der 
viermaligen Verlängerung um je ein weiteres Vertragsjahr.

5.1.6.  Informacje ogólne
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Niewymagane
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Fremdnachweis der Eintragung in ein Berufs- und/oder 
Handelsregister oder ein vergleichbares Register (nicht älter als 12 Monate), Nachweis über 
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aktuell gültige Eintragung in ein Handelsregister, soweit nach den jeweiligen Bestimmungen 
des Mitgliedsstaates am Sitz oder Wohnsitz des Bewerbers entsprechendes verpflichtend 
vorgesehen ist.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung, dass keine Ausschlussgründe nach §§ 123 GWB 
vorliegen

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung, dass keine Ausschlussgründe nach §§ 124 GWB 
vorliegen

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung, dass keine Ausschlussgründe nach § 21 des AEntG, 
§ 98c des AufenthG, § 19 des MiLoG, § 21 des SchwarzArbG und des LkSG vorliegen.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung zum Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833
/2014 in der Fassung vom 24. Juni 2024 betreffend Sanktionen gegen Russland

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung zum Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833
/2014 in der Fassung vom 24. Juni 2024 betreffend Sanktionen gegen Russland

Kryterium: Ogólny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärungen über den Gesamtumsatz des Bewerbers/ des 
Mitgliedes der Bewerbergemeinschaft/ des Nachunternehmers der letzten 3 abgeschlossenen 
Geschäftsjahre

Kryterium: Specyficzny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärungen über den Gesamtumsatz der letzten 3 
abgeschlossenen Geschäftsjahre, der auf Leistungen entfällt, die mit den vorliegend 
ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar sind, unter Angabe des Eigenleistungsanteils

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung, die sämtliche 
vertragliche Leistungen während der gesamten Vertragslaufzeit abdeckt. Die 
Deckungssummen müssen mindestens betragen: - Personenschäden 3 Mio. EUR - Sach- und 
Vermögensschäden 3 Mio. EUR

Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung über das Vorliegen von 4 Referenzen für 10 Stück 
selbst gefertigten Stationen, welche innerhalb der letzten 5 Jahre an einen deutschen mit uns 
vergleichbaren oder größeren Übertragungsnetzbetreiber (ÜNB) und Verteilernetzbetreiber 
(VNB) geliefert wurden, unter Angabe des Produktionsstandortes - Bezeichnung der 
Referenzleistung - Name und Adresse des Auftraggebers - Ansprechpartners beim 
Auftraggeber mit Telefonnummer und Email-Adresse - Benennung des Auftragswerts - 
Kurzbeschreibung der erbrachten Leistungen - Zeitraum der Leistungserbringung

Kryterium: Certyfikaty wydane przez instytuty kontroli jakości
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Opis kryterium selekcji: Niederlassung im D-A-CH-Raum

Kryterium: Certyfikaty wydane przez instytuty kontroli jakości
Opis kryterium selekcji: Nachweis Zertifikat ISO 9001

Kryterium: Certyfikaty wydane przez instytuty kontroli jakości
Opis kryterium selekcji: Nachweis Zertifikat ISO 45001 Arbeitsschutzmanagementsystem

Kryterium: Certyfikaty wydane przez instytuty kontroli jakości
Opis kryterium selekcji: Nachweis Zertifikat ISO 14001 Umweltmanagementsystem

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekcji: Verhandlungs-, Kommunikations-, Dokumentensprache – deutsch
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preiskriterium
Opis: 100% Preis
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Adres dokumentów zamówienia: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/8aca6a14-3b94-48e4-a6bb-6b8175d7dcd7

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki procedury: 
Przewidywana data wysłania zaproszeń do składania ofert: 08/07/2026
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/8aca6a14-3b94-48e4-a6bb-6b8175d7dcd7
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Dozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 12/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu 
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/8aca6a14-3b94-48e4-a6bb-6b8175d7dcd7
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/8aca6a14-3b94-48e4-a6bb-6b8175d7dcd7
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/8aca6a14-3b94-48e4-a6bb-6b8175d7dcd7
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/8aca6a14-3b94-48e4-a6bb-6b8175d7dcd7
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Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Bedingungen für die Ausführung des Auftrags und 
ggfs. Verweis auf die einschlägige Rechts- oder Verwaltungsvorschrift siehe 
Vergabeunterlagen
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie
Forma prawna, jaką musi przyjąć grupa oferentów, której udzielono zamówienia: in den 
Vergabeunterlagen aufgeführt
Zasady finansowe: in den Vergabeunterlagen aufgeführt

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, częściowo bez ponownego poddania, a częściowo z ponownym poddaniem 
zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 2
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Informacje o terminach odwołania: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber/Bieter 
gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. (2) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind 
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Netz Leipzig GmbH
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Netz Leipzig GmbH

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Netz Leipzig GmbH
Numer rejestracyjny: 10298
Adres pocztowy: Arno-Nitzsche-Straße 35
Miejscowość: Leipzig
Kod pocztowy: 04277
Podpodział krajowy (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Kraj: Niemcy
E-mail: Martin.Rothmann@l.de
Telefon: +49 3411215014
Adres strony internetowej: https://www.deutsche-evergabe.de
Profil nabywcy: https://www.deutsche-evergabe.de
Role tej organizacji: 

mailto:Martin.Rothmann@l.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
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Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Numer rejestracyjny: 9c808994-f2d2-4505-9f98-23d0927dd482
Adres pocztowy: Braunstraße 2
Miejscowość: Leipzig
Kod pocztowy: 04107
Podpodział krajowy (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@lds.sachsen.de
Telefon: +49 3419773800
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 8aca6a14-3b94-48e4-a6bb-6b8175d7dcd7  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 17
Ogłoszenie – data wysłania: 12/05/2026 09:23:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 328564-2026
Numer wydania Dz.U. S: 92/2026
Data publikacji: 13/05/2026

mailto:vergabekammer@lds.sachsen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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